Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnog’ a hospodarsky rast
PRIORITNAOS 1: Inovacie a rast konkurencieschoposti
OPATRENIE 1.1: Inovéacie a technologické transfey..........
PODOPATRENIA1.1.1: Podpora zavadzania inovacii a technologickych
transferov

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienk¥alej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinndsluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej PoskytovditlFP a na strane druhej Prijimiatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifeou sé¢ag’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Zze zmluvou
s malym za&iatocnym pismenom ,z" sa oztigje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFRIkym zaiatocnym
pismenom ,Z“ sa ozri@aje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plad, jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvnéngir pokid nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmlule. znamena, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustan@mranzmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi gedchi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFFkazlije. Zakladny
pravny ramec upravujuci vahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(i) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (es). 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhlaseityah
kategorii pomoci za ztitel'né so spolénym trhom podia ¢lankov 87 a 88
zmluvy

(v) Eurdépska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(i) zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepdov Eurépskeho
spolatenstva (ES) v plathom zneni,

(i) Zakon o rozpetovych pravidlach,

(iif) Zakon o finargnej kontrole a vnatornom audite,
(iv) Zakon o spravach fin&nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

v

(vi) zakon ¢. 40/1964 Zb. Ofiansky zakonnik v zneni neskorSich zmien
a doplnkov,

(vii) Z&kon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgfedpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizagiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznako gojmy pouZzité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovamépouzité
v zmluve, definuja v tychto VZP. Ide o nasledovognpy:

- Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytenych
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodavatd® Projektu alebo Dodavatd’ alebo Uspedny Uchadaa — subjekt,
s ktorym Prijimaté na zaklade vysledkov Verejného obstardvania mavodgé
alebo uz wuzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, ueskoknie prac a
poskytnutie sluZieb;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatd'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch anfde, obsahujlica
vSetky informécie o vecnej, findnej, ¢asovej a administrativnej Realizacii
Projektu; monitorovacia sprava moze' lpyiebezna, zavetaa a naslednd;

- Okolnosti vyluéujuce zodpovednos - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jgplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagaze by Zmluvna strana tluto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala,dalej Zze by Wase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. dihky vyluéujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu
dokia’ trva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. ZodpovednHsZmluvnej
strany nevylduje prekédzka, ktora nastala azase, kd bola Zmluvna strana
v omesSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vyludujlicu zodpovednd’s sa povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svylucujucu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajlcich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.

o tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu

(priebezna platba, zaveére platba, zEtovanie zalohovej platby) sa vyZaduje
splnenie néleZitosti definovanych v ods. 1 pism.az)f) zdkona o diovnictve,
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pricom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimatd’a v Ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijiméite&estne vyhlasujem, Ze
narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym ¢tovaych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza &oirnictva, opravnené vydavky boli sktite
realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripadmhovej platby sa Zala
realizacia projektu), narokovana suma je v suladastwnoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finarého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rdvrmédezitosti boli dodrZzané,
fyzicky a finartny pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontrolg mieste,
poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrzanéulade s ustanoveniami
zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definovanéozname priloh su v nasej
drzbe, nalezite ogetkované, podpisané a pristupné na konzultovaree(fely
kontroly. Su riadne zaznamenan#a¥nym zapisom v &ovnictve v zmysle zakona
¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si ngdo
skutainosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvpskptnuti nenavratného
financného prispevku alebo v pripade nespravne néarokeohaninarénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moznépdspevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnsméatenych finatinych
prostriedkov.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziafaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade s jej podmienkami a postupgopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodéavidg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwvialrojektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Posky&bom a Prijimatéom.

V pripade, ak dbjde k:

a)

b)

zmene tykajucej sa Prijimdte spd&ivajacej v splynuti, zléeni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jeflasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva PrijimBae na zaklade ktorej dojde k zmene identifik@ho
¢isla organizacie (10), to vSetko p#as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZuje za Podstatni zmenu Projektd &mawuje Poskytovatia od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipi

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej désledkom @iemena identifikétnéhocisla
organizacie (O), je Prijimaté opravneny takato zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytdaaterijimaté je povinny pisomne
informova® PoskytovatBa o skutdnosti, Zze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, aBezodkladne po tom, ako sa
dozvie o0 moznosti vzniku tejto skutwosti, prtom nepostéuje prosté oznamenie,
ale Prijimaté je povinny takyto predchadzajdci pisomny suhlasPodkytovatéa
obdrza. Takato zmena zarokrenesmie mé vplyv na opravnends Prijimatéa
cerpa financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpm ¢lanku 2.1
zmluvy azarove tato zmena nesmie maziaden vplyv na dosiahnutiecelu
Projektu v zmysl€lanku 2.2 zmluvy.
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Prijimatd’ sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od Fn&ho ukotienia v pripade
Verkého podniku alebo v obdobi troch rokov od Fiftedho ukorienia v pripade MSP
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfowa vSetku potrebnu sinnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a (Lelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pigeej forme, pokih Poskytovate
neuki inak.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskeoie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb, potrebngah Realizaciu aktivit Projektu,
v sulade

so zakonomx. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepieni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisodalej aj ako zakon o VO), Pravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovditam
pre oblag administrativnej kontroly Verejného obstaravaniehaaktualizacii, ako aj
v sllade s podmienkami stanovenymi v Zmluve o pwsky NFP.

Prijimatd’ je povinny vykoné verejné obstaravanie ¢ase po nadobudnutic¢ianosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovanskut@nenie stavebnych
prac a poskytovanie sluzieb dodrzidvaakladné principy Verejného obstaravania
vyplyvajuce

z principov vdného pohybu tovarov a sluzieb a z principov hosgsi@q siaze,
rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie uch#lzalebo zaujemcov, transparentnosti
a hospodarnosti a efektivnosti¢elnosti a dinnosti, ktorych dodrzanie Poskytovhte
kontroluje v ramci priebeznej kontroly, ako aj adisirativnej kontroly Verejného
obstaravania.

PriebeZznou kontrolou je kontrola, ktoru mdéze vykotidPoskytovatk v ramci overenia
verejného obstaravania pri zadavani zakazky na rieddovarov, uskuttnenie
stavebnych prac a poskytovanie sluziebljporédkona o VO kedyKeek paas priebehu
celého procesu verejného obstaravania, ato naadskidokumentacie, ktord si
Poskytovate vyZiada od Prijimai& na dely danej kontroly. Do priebeznej kontroly patri
aj overenie dokumentacie verejného obstaravanial preerejnenim oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho elantuapoda bodu 6.

Administrativnou kontrolou je kontrola, ktorouPoskytovatg, na zaklade dokumentacie
predloZenej prijimatimm poda bodov 7 az 14, kontroluje proces Verejného oastaria
pri zadavani zakazky na dodanie tovarov, usindnie stavebnych prac a poskytovanie
sluzieb podla zakona o VO:

a) po ukoweni vyhodnotenia ponlk predloZzenych uchéddaavsak pred podpisom
zmluvy prijimatéa s UspeSnym Uchadaam a

b) po podpise zmluvy Prijimdia s UspeSnym Uchadzam a
c) pred podpisom dodatku zmluvy medzi Prijinfiate a Uspe3nym Uchadzam a
d) po podpise dodatku zmluvy medzi Prijinfat® a Uspednym Uchadzm.
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6. Poskytovate je opravneny overova® dokumentaciu Verejného obstaravania aj pred
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného obstarania. Prijimatd’ je na tento
acel povinny predloZzi na Poskytovatevi ¢asovy harmonogram procesu Verejného
obstardvania, ako aj prislusnd dokumenticiu mimmal rozsahu: (i) vypeet
predpokladanej hodnoty zakazky, (ii)tadné podklady, resp. &a¥né podmienky v
plnom rozsahu, ak su vypracované a (iii) ozndmenighlaseni verejného obstaravania,
resp. jeho ekvivalent, to vSetko najneskér 5 kadengch dni pred zaslanim oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania na Urad pre werepstaravanie. V pripade posunu
casového harmonogramu Verejného obstaravania o akac 5 kalendarnych dni je
povinny bezodkladne poslaPoskytovatBovi aktualizovany ¢asovy harmonogram
Verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalent.

7. Zmluva medzi PrijimatePom a Uspesnym Uchadasm musi by uzavreta najneskor
pred prvou Uhradou NFP. Po ukoreni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchédra
avSak najneskér 30 kalendarnych dni pred podpigortuvy medzi Prijimatéom a
Uspesnym Uchadzam je Prijimat& povinny, na @ely vykonu administrativnej
kontroly, predloai PoskytovatBovi dokumentaciu z procesu Verejného obstaravania v
plnom rozsahu v zavislosti od pouzitého postuplwazadia zakazky. V pripade pouZitia
uz8ej stiazi alebo v rokovacom konani so zverejnenim soteshy@ni lehotami, ak sa
zadava zakazka na dodanie tovaru, na ugkettde stavebnych prac alebo na poskytnutie
sluzieb z dévodwasovej tiesne preukazéite nezavinenej Prijimdiem, je Prijimaté
povinny zaslé PoskytovatBovi dokumentaciu z procesu Verejného obstaravamikem
rozsahu na overenie Verejného obstaravania najneskd kalendarnych dni pred
podpisom zmluvy medzi Prijimdiem a Uspesdnym Uchadzam. Prijimatel” je povinny
pri stanoveni lehoty viazanosti ponuk prihliada’ aj na tieto zmluvné povinnosti.

8. Pod’a pouZzitého postupu zadavania zakazky je podklapgi@aradministrativhu kontrolu
Verejného obstaravania dokumentacia z postupu aadfivzakazky a informéacie
predlozené Prijimatem v zavislosti na faze predmetného procesu Venejné
obstaravania, ktoré tvoria najma:

a) vypocet predpokladanej hodnoty zakazky;

b) smernica upravujuca proces verejného obstaravargedy akt, plan verejného
obstaravania (ak je to relevantné);

c) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania algho ekvivalent, vratane
vytlacenej kopie zverejneného oznamenia vo vestniku, resjnternete alebo v ta
(ak to prijimat& vyuzZije), pri podprahovej zdkazke aj doklad o aatlvyzvy na
predkladanie ponuk najmenej trom vybranym zaujemcom

d) srazné podklady, resp. ekvivalent v plnom rozsahui;
e) vysvetlenie, ak sa uskutailo;
f) Zziadosti o dag’ jednotlivych zaujemcov;

g) vyzvy na predkladanie ponuk (v pripade uzSeja%a arokovacieho konania so
zverejnenim), resp. ich ekvivalent (ak je to refémé poda pouzitého postupu
zadavania zakazky);

h) menovacie dekrétylenov komisie a doklady preukazujuce ich odbornéelemie
alebo odbornu prax zodpovedajucu predmetu zakazky;

i) cestné vyhlasenidenov komisie, resp. poroty;
i) ponuky jednotlivych uchadzav;
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k) zapisnica z otvarania ponuk spolu s prémen listinou, vratane dokladov o poslani
z&pisnice z otvérania ponuk vSetkym uché&dea ktori predlozili ponuky v lehote
predkladania ponuk;

l) zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmienckst;

m) zapisnica z vyhodnotenia ponudk spolu s vyplnenymbdnotiacimi  harkami
jednotlivymi ¢lenmi komisie na vyhodnotenie ponuk;

n) oznamenie prijimata o z&ati rokovacieho konania bez zverejnenia vratan®mos]
zmluvy, aj je uplatnittné v pripade pouZzitia rokovacieho konania bez jnenég;

0) vyzva na rokovanie odoslana zaujemcovi v rokovackomani bez zverejnenia
v pripade pouZzitia rokovacieho konanie bez zverege

p) zapisnica, resp. zapisnice z rokovacieho konania zZverejnenia v pripade pouzitia
rokovacieho konania bez zverejnenia;

q) informacia o vysledku vyhodnotenia ponuk zaslangessému a neuspeSnému
uchéadza&ovi alebo ich ekvivalent;

r) dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznych pastu
s) navrh zmluvy uzatvaranej medzi prijimiten a UspeSnym uchadzoan;

t) navrh dodatku zmluvy s UspeSnym uch&dma, ktorého prilohou je v pripade
uskut@nenia stavebnych prac alebo dodania tovarov aj qoép stanovisko
stavebného dozoru alebo iného prislusného odbgrnika

u) akékdvek iné dokumenty pda poziadavky Poskytovdia

9. Poskytovate je opravneny blizSie Specifikoa aki dokumentaciu z vykonaného
Verejného obstaravania a v akej lehote je Prijithptainny predlozi na administrativnu
kontrolu Verejného obstaravania.

10.V pripade, ak Prijimateplanuje uzatvoti dodatok zmluvy s Uspe3nym Uchéadam, je
povinny dorgit na administrativnu kontrolu Poskytoviadei navrh dodatku zmluvy s
Uspednym Uchadzam, ktorého prilohou je v pripade uskinenia stavebnych prac
alebo dodania tovarov aj podporné stanovisko stafed dozoru alebo iného prislusného
odbornika najneskér 30 kalendarnych dni pred jéaiogvanym uzavretim.

11.V pripade pouzitia postupu rokovacieho konania keerejnenia (okrem pripadov
zadavania zakazky z dévodu mimoriadnej udalostipdssbenej prijimatem, ktoru
nemohol predvidapod’a § 58 ods. 1 pism. c) zakona o VO) predklada npaij
PoskytovatBovi na vykon administrativnej kontroly dokumentaditomuto postupu
zadavania zakazky pred zaslanim oznamenia éatizaokovacieho konania bez
zverejnenia na Urad pre verejné obstaravanie v pyigadoch, kde je povinny Prijiméite
takéto oznamenie zasiélaa Urad pre verejné obstaravanie, najneskor vsahote
pod’a bodu 7 kalendarnych dni pred podpisom zmluvyta¥&to overenie je potrebna
dokumentacia Prijimafa v rozsahu: (i) vyp&et predpokladanej hodnoty zakazky, (ii)
oznamenie o Zati rokovacieho konania bez zverejnenia a, ak jeplatnitdne, aj (iii)
pbvodne uzatvorena zmluva. Pri zakazkachy’ K&rijimatd nema zo zdkona o VO
povinnos posiela na Urad pre verejné obstaravanie takéto oznamedigimate
predlozi Poskytovatevi, v lehote potla bodu 7, informaciu o Umysle zadadkazku
postupom rokovacieho konania bez zverejnenia spolvedenim podmienky na pouZitie
rokovacieho konania bez zverejnenia a odévodnepidavoenosti jej pouZzitia, ako aj
vypocet predpokladanej hodnoty zakazky.
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12.

13.

14.

15.

b)

16.

17.

V pripade zadavania zakazky, na ktoru sa tedwzje zakon o VO, je prijimdtgovinny
dorwit PoskytovatBovi na vykon administrativnej kontroly podrobny sppredmetu
zakazky spolu s navrhom zmluvy najmenej v lehowadodu 7..

Kvoli overeniu suladu vykonu Verejného obstaravamiaternym aktom Prijimala je
Poskytovat, na vykon administrativnej, ako aj priebeznej kolyt Verejného
obstaravania, opravneny vyziadai interny akt (napr. smernicu upravujicu proces
verejného obstaravania), ktory upravuje realiz&eirejného obstaravania v podmienkach
Prijimatd’a, ak taky bol Prijimatem vydany. Ak realizacia Verejného obstaravania
Prijimat¢om bude realizovand na zaklade podmienok a postugefiovanych

v internom akte Prijimata atymto konanim déjde k rozporu s principmi aygosi
verejného obstaravania definovanymi pravnymi prempi EU a/alebo Slovenske;
republiky, rozhodujice je dodrzanie pravnych predpi EU a/alebo Slovenskej
republiky. Na dortienie dokumentov poskytne Poskytovaterijimatéovi primeranu
lehotu.

Prijimatd predklada na vykon administrativnej, ako aj priteg kontroly verejného
obstardvania kopiu dokumentdcie z Verejného obstaid. Ak si  v3ak
POSKYTOVATEL vyZiada od prijimat&a original dokumentacie k Verejnému
obstaravaniu, resp. jej overenu kopiu, je Prijifgtevinny ich predloi. Na doréenie
dokumentov poskytne Poskytovat@rijimaté’ovi primeranu lehotu a Poskytovhtge
povinny na ZiadasPrijimatéa vystavi’ potvrdenie o prevzati odovzdanej dokumentécie.

V pripade, ak prijimaté nezaSle dokumentaciu z procesu zadavania zakaakyykon
administrativnej, ako aj priebeznej kontroly veédjo obstaravania pta bodov 6 az 14 v
plnom rozsahu a pdd pozZiadaviek Poskytovdie Poskytovatie uplatni nasledovny
postup:

Poskytovaté odosSle Prijimatiovi vyzvu na predloZenie dokladov na overenie
Verejného obstaravania v lehote do 15 kalendarnyeh odo dia dorkenia vyzvy
Poskytovatka;

v pripade, Ze Prijimafenedoréi poZzadované doklady ani na zaklade vyzvy na
predloZzenie dokladov pdd pism. a) tohtallanku, bude to povazované za Podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z priebeznej kontroly Verejného
obstaravania do 7 kalendarnych dni odta ¢redlozenia prisluSnej dokumentéacie
Prijimatda Poskytovatiovi a so zavermi z administrativnej kontroly Veédo
obstaravania do 21 kalendarnych dni od@ ¢redloZzenia prislusnej dokumentéacie
Prijimatda Poskytovatéovi, pricom dordenim dokumentacie sa rozumie prijatie
dokumentacie Poskytovdtem v pisomnej forme, poKiaPoskytovate neustanovi inak;
pricom lehota je zachovana, &kePoskytovate zaSle zavery posledny itldehoty na
posStovl prepravu.

Ak sa p@&as overovania navrhu zmluvy medzi Prijinfat® a Uspe3nym Uchad&m
zisti nesulad predmetu zmluvy alebo zmluvnej cemgdenej v navrhu zmluvy medzi
Prijimatd’om a Uspesdnym Uchad&am oproti predmetu zékazky alebo hodnote zakazky
navrhnutej Uspednym Uchadoan v ponuke, Poskytovdteryzve Prijimatéa v lehote
pod’a bodu 16 na Upravu zmluvy v stlade s predlozeooukou Uspedného Uchadaa
pricom podmienkou vyzvania je suladtaanych podkladov, resp. ich ekvivalentu s
ponukou predloZzenou Uspednym Uchddra. Poskytovalezadle Prijimatéovi vyzvu

na Upravu zmluvy, ptom dordenim dokumentacie sa rozumie prijatie dokumentéacie
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Poskytovatéom. Vo vyzve na Upravu zmluvy Poskytovaterci lehotu na napravu
zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie podtujimatéa. Tato lehota nesmie ty
kratSia ako 10 kalendarnych dni oddaddor@enia vyzvy na Upravu zmluvy. Lehota
pod’a bodu 16 tymto prestane plyhUAk sa p@as overovania navrhu zmluvy medzi
Prijimaté¢’'om a Uspesnym Uchadzam zisti nesplnenie podmienok na pouzitie zvoleného
postupu Verejného obstaravania alebo iné zavazn&@aia zakona o VO, ktoré nie je
mozné odstrarj Poskytovatt vyzve Prijimatéa na zruSenie pouzitého postupu
Verejného obstaravania a Prijimaiei bude odporéené vyhlasenie nového Verejného
obstaravania.

18.V pripade neodstranenia pochybenia, neodstrandal@ anezdévodnenia nesuladu v
procese Verejného obstaravania zo strany Prijifaatbudl vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto vadného Verejného abstmia preklasifikovanéiasti alebo
vcelku do neopravnenych vydavkov. V pripade podmiedatku k existujucej zmluve
medzi Prijimatéom a UspeSnym Uchadzan sa ustanovenie tykajlce sa
preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom dddi pouzije obdobne. Vyska
neopravnenych vydavkov sa c¢urv sulade s Metodickym pokynom CK@®@. 11
k urcovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo casti pri poruSeni pravidiel
a postupov verejného obstaravania http://www.ngdakumenty/metodicke-pokyny-
ckol.

19.V pripade, ak Prijimat®vi nebola dortena vyzva na upravu zmluvy v lehote patbodu
17,, resp. mu nebolo damné oznamenie so zavermi kontroly v lehotel'poaldseku 16
Poskytovateé odpori&a Prijimatéovi nevykond ukon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy, podpis dodatku zmluvy, vyhlasenie verejnébetaravania). Tymto ustanovenim
nie je dotknuta povinnésPoskytovatka overt’ uvedent dokumentaciu.

20.Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s prdwnpredpismi EU a/alebo
Slovenskej republiky, ako aj poziadavkami Riadiaceganu pre Opetay program
Konkurencieschopnds a hospodarsky rast na vykonanie verejného obstaidy
uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytboen alebo uvedenymi v
¢lanku 3 VZP, s vynimkou pripadu upraveného v odsEkwyssSie, bez dladu na to,
kedy bolo pdas realizacie aktivit projektu zisten€, vyvolavaledovné pravne nasledky:

a) mbze predstavov¥gpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;
b) oprawiuje Poskytovaii@ vykond finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa prekvalifikovad opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zaklade takéhoto Verejného obstaravania vcelku oaletasti do neopravnenych
vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujaceplwe na dodavku tovarov,
uskut@nenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb zmeBrijimatéom
a Dodavatbom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifik@ vydavkov
vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouZzije oldob

21.V Specifickych pripadoch je Poskytovhtepravneny nevykit z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravaninkedj bolo identifikované poruSenie
zakona o VO, ktoré nemohlo ovply¢nvysledok Verejného obstaravania a prislusné
vylucenie z financovania by boli neprimerane prisne.ét@lkonanie musi Poskytovéte
podrobne zdbévodtiv Zazname z administrativnej kontroly.

22.V pripade ak Poskytovdteidentifikuje nedodrzanie principov a postupov \ieéao
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovemyelgislative EU a/alebo Slovenskej
republiky az dodattme, p&as Realizacie aktivit Projektu, po Uhrade opravokny
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vydavkov na zaklade podanej Ziadosti o platbuakajiucej sa k vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravdnegpr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, viadneho auditu, auditu EK a pod.), kizosatd’ postupuje v zmysle 8§ 27a
zakona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovan&ndov Eurdpskeho
spolatenstva v zneni neskorSich predpisov. Poskytév@e opravneny rozhodmil
o vrateni poskytnutého prispevku alebo jetasti na predmet zakazky, §om pri
stanovovani vysky finamych prostriedkov, ktoré maju ByPrijimat¢om vratené,
Poskytovat® postupuje v zmysle usmernenia ¢ani finargnych oprav, ktoré je potrebné
uplatiova’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fané Kohézneho fondu
pri nedodrzani pravidiel o Verejného obstaravarG®COF 07/0037/03-SK), ako aj
Metodickeého pokynu CKQC:. 11 k ugovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho casti pri poruSeni pravidiel a postupov verejnéhostat@vania
http://www.nsrr.sk/dokumenty/metodicke-pokyny-cko/

23.Poskytovate spolupracuje v oblasti overenia procesov verejnéblustaravania,
prostrednictvom Riadiaceho organu pre Og®ya program Konkurencieschopmos
a hospodarsky rast, s Ustrednym organom Statn@ygproblasti verejného obstaravania,
ktorym je Urad pre verejné obstaravanie. Ak Posksté postlpi vramci vykonu
priebeznej, ako aj administrativnej kontroly Vedjo obstaravania, overenie procesu
Verejného obstaravania na Urad pre verejné obstar@\a Prijimatév lehote uvedene;
v odseku 16 vysSie dostane oznamenie, Ze overemiegu Verejného obstaravania bolo
posttpené na Urad pre verejné obstaravanie, |@gotiréenie vyzvy na upravu zmluvy
pod’a odseku 17 vySSie, ako aj lehota na oboznameijim&e’a so zavermi s priebeznej
kontroly a administrativnej kontroly Verejného absivania poth odseku 16 vysSSie
prestane plynii Poskytovatk v tomto pripade odpota Prijimat&ovi nevykond ukon,
ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodatdwarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskut@nenie stavebnych prac, podpis dodatku zmluvy).

24.V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o posiUpeerenia procesu Verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanierRiii' uskut@ni overovany ukon, a zo
stanoviska Uradu pre verejné obstaravanie budeywvsplporusenie postupov alebo
principov Verejného obstardvania zo strany Prijéteat vydavky vynaloZené
Prijimatdom v suvislosti s taktov vykonanym Verejnym obstardm sa budu povazova
za neopravnené a Poskytovat®a pravo postupovav zavislosti od druhu a intenzity
porusenia postupov a principov Verejného obstaiavi@anym zo spdésobov uvedenych
v odseku 20 vysSie. idm dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o
vysledku overenia procesu verejného obstaravaniaisizozicie Poskytovalta, plynie
PoskytovatBovi nova lehota pd ¢lankov 16, resp. 17 vysSie. O doéemi oznamenia
Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku overproaesu Verejného obstaravania a o
obsahu tohto oznamenia bude Prijiniatdormovany do 3 kalendarnych dni od dienia
tohto ozndmenia Poskytovétei.

25.Ak Poskytovatg, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolyisgé Ziadne take
porusenia postupov alebo principov Verejného oéstania, v dosledku ktorych by mohli
byt vydavky vynaloZené Prijimdiem kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto
konStatovanie do Zaznamu z administrativnej koptrolJvedené konstatovanie
Poskytovatéa vSak neznamena av Ziadnom pripade sa nim reygluze pripadnou
d’alSou (neskor vykonanou) kontrolou Verejného olstamia neddjde k zisteniu poruseni
povinnosti Prijimatka, ktoré m6zu vyvolapravne nasledky uvedené v bode 17, 20 a 22,
ato najma v dosledku aplikacie postupov vychadzeli z metodickych usmerneni
Uradu pre verejné obstaravanie alebo Pravnych dektow alebo komunikécie
s Eurépskou Komisiou alebo inymi organmi EU.
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26.V pripade zistenia skutoosti, ktora je pokth zadkona o VO dbévodom na podanie
namietok, bude bezodkladne toto zistenie oznamemjén&eovi a sdasne mbze
Poskytovat® namietd proces Verejného obstaravania fedakona o VO.

27.Poskytovate ma pravo zéastni’ sa na procese Verejného obstaravaniacéko komisie
na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocowmnuky. Tymto nie je dotknuta
povinno$ Poskytovatta vykonavé administrativnu kontrolu postupov Verejného
obstaravania, ani pravo Poskytovatekontrolovd proces Verejného obstaravania
nasledne vramci kontroly projektu na mieste. Pjid je povinny oznanti
PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk ea@p 7 dni vopred.

28. Prijimatd’ sa zavazuje upraviv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa
Projektu strpié vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho sa&@ahym tovarom,
uskut@nenymi stavebnymi pracami a poskytnutymi sluzbaedykd'vek paas platnosti
a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythin vSetku potrebnu ginnog’.

29.Ziadaté akceptuje skutmog’, Zze vydavky, ktoré vznikli pred kontrolou pravidie
a postupov vykonu Verejného obstaravania s pozitiveysledkom, nie su opravnenymi
vydavkami.

30. Prijimate’ je povinny uchovawadokumentaciu z procesu verejného obstaravanialdo 3
augusta 2020 a do tejto doby sttpig/kon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle ¢lanku 12 VSeobecnych zmluvnych podmienok Zmluvyoskytnuti NFP.
Stanovena doba do 31. augusta 2020 méZ¥eabjomaticky preltena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskiftNFP, len na zaklade oznamenia
zaslaného Poskytovdee Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skdabosti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia 1083¢as trvania tychto skutoosti.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadduneho finatiného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijgRta potrebnych pre fingné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity lzlezp€enie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spIni’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania rea@ikaProjektu Prijimai&,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimiafe povinny pravidelne g@as &innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktRiojektu a obdobie 5 rokov od
Finartného ukorienia Projektu v pripade Vieého podniku alebo obdobie 3 rokov od
Finartného ukogienia Projektu v pripade MSP, predklédaPoskytovatBovi
prostrednictvom Portali ITMS, ako aj v pisomnejnfier Monitorovacie spravy za
podmienok a v lehotathuvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, a to :

a) PriebeZnu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu.

! Poskytovatt mdZe pozadovaod Prijimatéa predloZenie monitorovacej spravy aj mimo termipevne
stanovenych v tejto Zmluve.
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2. Obsah aforma monitorovacej spravy je Standardizé\eazavazna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.itbtowacie spravy projektu su
PoskytovatBovi dorwované v stanovenych lehotach v elektronickej forme
prostrednictvom verejneépsti ITMS a v pisomnej forme.

3. Priebezna monitorovacia spravaPrijimaté je povinny predkladaPoskytovatkovi za
obdobie od Z&atia prac na Projekte do Ukiemia prdc na Projekte PriebeZzné
monitorovacie spravy vzdy najneskor do 1ba anesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajucich 6 mesiacov. Bigdované obdobie &aa prvym
dinom kalendarneho mesiaca, v ktorom doSlo k uzavé&tluvy o poskytnuti NFP. Za
obdobie 6 mesiacov, pas ktorého d6jde k Uk@eniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava a nahradza ju Z&v&monitorovacia sprava. V ramci
PriebeZnej monitorovacej spravy Prijimapmskytuje najma, ale nielen Udaje:

a) o realizovanych Aktivitach;
b) o posunoch a dbvodoch vzniku posunov pri plnéamsového a finamého
harmonogramu projektu.

4. ZAaverefnd monitorovacia sprava. Prijimatd je povinny predloii PoskytovatBovi
Zaverg€nu monitorovaciu spravu najneskér do 15admesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom doSlo k Ukéaniu prac na Projekte, v suladels2.4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, za splnenia podmienok:

() su zrealizované auhradené vSetky (opravnené iraeoené) vydavky
vSetkym Dodavatmm Prijimatéa atieto sU premietnuté doctavnictva
Prijimatda v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pecdok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP &asine

(i) v pripade projektov, na ktorych realiziciu bolo ayd stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov.

Termin na predloZenie zavénej monitorovacej spravy Zma plynd najskér prvym
dinom mesiaca nasledujucom po mesiaci, kedy doSlodnédiu prac na Projekte.

Zaverg€na monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrelmoné
a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane
merat&nych ukazovat®v horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné
b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,
c) dalSiu dokumentéciu poZzadovanu zo strany Poskyttaate vz'ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaugt# rozhodnutie a pod.).

5. Nésledna monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklafl@oskytovatEovi
Nasledné monitorovacie spravy gas 5 rokov, ak je PrijimateVelkym podnikom
alebo pdas 3 rokov, ak je PrijimateMSP, odo da Finagkného ukogenia Projektu.
Nasledné monitorovacie spravy je Prijinfapovinny predkladé PoskytovatBovi do
15. dha mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,mt@ypredchadzajacich 12
mesiacov. Prvé sledované obdobiéima plyn® od prvého da kalendarneho mesiaca,
v ktorom doSlo k Finatnému ukogeniu Projektu. V pripade, ak k Firarému
ukorteniu Projektu doSlo neskér ako k URemiu prac na Projekte, prvd Nasledna
monitorovacia sprava bude Zal' okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od
Ukorkenia prac na Projekte do Fikmého ukotenia Projektu. Nasledna monitorovacia
sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty dopadiouvigazovatbov Projektu, vratane
meraténych ukazovatov horizontalnych priorit tam, kde je to relevante pripade
poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zdoeodn v pripade nedosiahnutia
stanovenych hodnét merétgch ukazovatéov dopadu vratane ukazovide
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horizontalnych priorit ES. Nasledna monitorovacmasa obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné pre overenie splnenia podmienky udrzayséedkov Projektu v zmysld. 57
Nariadenia 1083. Za Podstatni zmenu projektu saazuge napriklad splynutie,
zlicenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj padnalebo jeho casti,
transformacia, alebo ina forma pravneho nastupaigiijimatéa, na zaklade ktorej
dojde k zmene identifikaéhodisla Prijimatéa.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitormrasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtadlanku Poskytovateposkytne Prijimat@vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximalne v&dkdni. Prijimate je povinny

v priebehu tejto lehoty nedostatky odsttaniesp. Monitorovaciu spravu Projektu
doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekin skutkovym stavom
realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou olyasuti NFP je Prijimaté povinny

v lehote uéenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Na z&klade posudenia Monitorovacich spravimdom na schvéleny Projekt:

a) Poskytovate méze vykon& kontrolu na mieste najmé v suvislosti s dodrzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitooufitych finagnych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznejSimi zmenami réippaktivit;

b) Poskytovatt mdze poZadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia zmluvne zavaznych vyslegttowkazovatéov Projektu,
vratane meratmych ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné
postupom poth ¢lanku 10 VZP.

c) Poskytovaté a Prijimaté sa osobitne dohodli, Ze Prijimatge povinny vytvor®
nové pracovné miesto/a cielene pre prislusnika/&®KMak, ako to vyplyva zo
schvaleného Projektu v nadvaznosticag’ K bod 11. a 12. Schémy Statnej pomoci
a vykazd splnenie tejto povinnosti v ramci splnenia vyskedfch ukazovatov
Projektu. Zarove ma Prijimaté povinnos udrza vytvorené pracovné miesto/a
pocas doby, kedy dochadza k naslednému monitorovaojekiu (prva veta ods. 5
tohto ¢lanku), t.j. p&as obdobia 5 rokov, ak je Prijimét€el’kym podnikom alebo
pocas 3 rokov, ak je PrijimateMSP, odo da Finaného ukotienia Projektu. Ak
neddjde k vytvoreniu alebo ak nedbjde k udrzaniuvaneného pracovného
miesta/pracovnych miest pkad predchadzajuceho textu, je Poskytolaggravneny
Ziada® od Prijimatéa vrateniecasti vyplateného NFP vo vySke 250.000 EUR na
jedno (1) nevytvorené alebo neudrzané pracovnétmipee prislusnika MRK,
k vytvoreniu alebo udrzaniu ktorého malo dépzmysle schvaleného Projektu,
alebo je Poskytovafeopravneny o tuto sumu znizvyplatu NFP, ak je zrejmé, Ze
k vytvoreniu pracovného miesta neddjde, to vSetkstyppom potih ¢lanku 10 VZP.
Ak Prijimatd’ nevytvori alebo neudrzi ani jedno (1) pracovnésta pre prislusnika
MRK, k vytvoreniu alebo udrzaniu ktorého malo d6jg zmysle schvaleného
Projektu, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytNFP a Poskytovdteje
povinny Ziadd vratenie celegasti uz vyplateného NFP spaostupom pokh ¢lanku
10 VZP. Pre ely tohto ustanovenia sa pojmom ,schvéleny ProjektZzumie
Projekt Prijimatéa tak, ako bol schvaleny Vyberovou komisiou.

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatéa Bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatéda, s realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a ieow uvedenych
v tomto¢lanku VZP.
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10.

11.

12.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informév&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhoktvek sudneho, exekného, konkurzného, resStrukturakneho alebo
spravneho konania ¥oPrijimate’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukareni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach
opravnenych os6b pdd ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych amgv,
ako aj o inych skutmostiach, ktorl maja alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za ¢asnos, presnos, spravnos, pravdivos a uplnos
vSetkych informacii poskytovanych Poskytovata.

Nesplnenie povinnosti predklatlaipiné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvyoskytnuti NFP. Rovnaké pravne
doésledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy wiéth stanovenych v tomitanku
VZP.

Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovacej spravy zisti, Prijimaté
neza&al s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od ternivedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je oprdvneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstuppre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v sulade s aktudlnym Manualom
informovania a publicity pre prijimatev NFP.

Prijimaté’ je povinny Poskytovatevi poskytova@ sitinnog’ pre @&ely publicity
prikladov dobrej praxe.

Pre &ely uvedené v bode 2 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Prajekimozni uskuttnenie zaberov
pre &ely publicity osobam opravnenym na to Poskytokate

b. vyhotovi fotografie z miesta pred ¢aim a pdas realizacie projektu ana
poziadanie Poskytovdi@ mu ich zaSle;

c. prijme osobu opravnenu Poskytovatm za @elom vykonania interview precaly
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. prijme iné osoby zastupujuce organy Europskej U@&venskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytd@asdebo Centralneho koordimaho
organu alebo na zaklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Prijimaté¢ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabu
vaSich rozmerov ako su tabule uvedené v Manudli imémania a publicity pre
prijimatd’ov NFP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovitearadil do zoznamu Prijimdtmy pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezaroveés suhlasi so zverejnenim nasledujicich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a sttny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkove
néklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratnéimancného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zsta realizacie Projektu;
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predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spésobmi, na zaklagddednutia Poskytovata.

Clanok 6

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimated’ sa zavazuje, Ze bude:

a)

vyluénym vlastnikom alebo spoluvlastnikom alebo najomcopozemkov a
stavieb, v ktorych, na ktorych alebo v suvislodtiaymi bude Projekt realizova
Pravo Prijimatéa k pozemkom a stavbam pad tohto pism. a) musi By
majetkovo pravne vysporiadané tak, aby v suladedwymi predpismi bolo
nepochybné, Ze Prijimdtge opravneny pozemok uzivaotas obdobia Realizacie
aktivit Projektu a ptas obdobia minimalne 5 rokov nasledujucich po roku,
v ktorom doslo k Finatnému ukoteniu Projektu, ptiom moéze dojs aj ku
kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré zaklaggjravo Prijimatéa uzZiva
predmetny pozemok (napriklad kombinacia podielovébpoluvlastnictva

a suhlasu druhéhat’élSich) podielovych spoluvlastnikov na uzivanie lsfe]
veci). V pripade najmu nehnlitesti je Prijimaté jeho ndjomcom na zéklade
pisomnej najomnej zmluvy uzavretej medzi vlastnikarehnuténosti ako
prenajimatéom a Prijimatéom ako najomcom na obdobie Realizacie aktivit
Projektu a pdas obdobia minimalne 5 rokov nasledujucich po roklétorom
doSlo k Finatnému ukoreniu Projektu Prijimateméze by aj podndjomcom
pozemkov al/alebo stavieb gadpredchadzajucej vety; vtakom pripade sa na
podnajomnd zmluvu ahuju vSetky podmienky stanovené v tondénku 6
analogicky potia podmienok stanovenych pre najomnu zmluvu. Odjaorga
najom pozemkov zaregistravana prislusnej sprave katastra nehfnsti

v zmysle podmienok stanovenych pravnymi predpidfapripade prenamu alebo
podnajmu Prijimatiezarovar predlozi list vlastnictva prenajiméseako vlastnika
nehnuténosti, z ktorého su zrejmé vlastnicke prava k gegapnehnuténosti,
ako aj vecné bremendtarchy a zaroue v pripade podnajmu aj prehlasenie
vlastnika o suhlase s podngjmom alebo pisomnu mé&jormluvu obsahujlcu
tento suhlas. Ak je prenajata nehifoes’ v spoluvlastnictve dvoch alebo
viacerych spoluvlastnikov, postupuje salf@odst. 8139 Qhanskeho zakonnika.

V pripade prendjmu nehntitesti od urbariatu a/alebo od pasienkovej sjrubsti
predlozi Prijimaté original ndjomnej zmluvy, resp. jej notarsky overekopiu.
majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci ProjeRNFP alebo z jehéasti:

(1) pouziva vyluéne pri vykone vlastnej podnikdstkej ¢innosti v rdmci
projektu, na ktory sa pomoc poskytuje a

(i) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetkiinmiine 5 rokov
v pripade Vékého podniku a minimalne 3 roky v pripade MSP
nasledujucich po Fingnom ukoreni Projektu pri dodrZzani zakona
431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni a

(i)  nadobudne od tretich os6b na zéklade vyuZitia postua podmienok
Verejného obstaravania uvedenyctianku 3 tychto VZP.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alejetho casti nembze hypocas
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 5 rokov (pri Veom podniku), resp. 3 rokov
(pri MSP) nasledujucich po Finamom ukorieni Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
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b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby neznizujet@zok pre Poskytovaita z predaja
zélohu pri pripadnom vykone zéloZného prava al/alebohrozuje
alebo neznemaitije dosiahnutie delu Projektu poth ¢l. 2.2 zmluvy;
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebho casti
nesmie by za Ziadnych okolnosti #azeny zaloznym pravom
v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujusankou, ak ide o vec,
ktora predstavuje zarowenj zaloh potla ods. 6 pism. g) bod ii) tohto
¢lanku.

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijinfate ide o podstatné porusSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré opréinje Poskytovati@ od Zmluvy o poskytnuti NFP odstépi
a zarova Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.taHo ¢lanku Prijimat& zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom addiéd'vek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z Né&ibd & jehocasti za inych ako
trhovych podmienok méze zakladaedovolenu Stathu pomoc v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SR¢aho pre Prijimatéa budd vyplyvé prislusné pravne
nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetotobadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdigaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovéitéinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitiae
kontroly alebo banka financujuca Projekt, (ak Rvgtd spolufinancuje projekt
prostrednictvom Gveru), s ktorou ma Poskytokateatvorend zmluvu 0 spolupraci
a spol@énom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciove®isku republiku.

Prijimatd’ sa zavéazuje poskytfiiPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéaciu vytvorenu pri Realizacii alebsuvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveudd'uje Poskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouZzitie Udajov z tejto Dokumentacie ralyl savisiace s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP pri zdladneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

V pripade poziadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovaf®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeémma zavazkov wd Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizdciou aktivit Projektu, resp. Rrijimat& povinny preukdza
Poskytovatkovi existenciu zabezpenia zavazkov wo Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabezmyee zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky

a) Zabezpéenie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodrgva
vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu mézu tbyhnuténé alebo nehnufeé veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-praviysporiadané; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spadtivici veci a stet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktor4 je ¢meetom zalohu, je
1/1.

c) K zriadeniu zélozného prava méze ddg postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP.
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d) V kazdom pripade musi bywysSka zabezp@enia rovna alebo vysSia
ako swet uz vyplateného NFP a t&hsti NFP, ktor( Prijimateziada
vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. To znamena, Ze vdeipa
postupného zridovania zalozného prava, je jednou z podmienok
uvolnenia c¢asti NFP preukadzanie zriadenia zaloZzného prava
zabezpeujuceho aj tuto eSte neutrenu ¢as’ NFP, ktord bola
obsiahnutéa v konkrétnej ZoP Prijimkde

e) Predmetom zalohu moézethy
(i) majetok vo vylénom vlastnictve Prijimata, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijimdte za podmienky, Ze
zaloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatniwgaktnici; to
znamena, ze so zriadenim zalozného prava na zalgdiam
suhlasfi vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetonmobal
alebo

(i) majetok vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za peaky, Ze so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh musi suthhasistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom halaalebo

(iv) majetok v spoluvlastnictve oséb uvedenych v boddchz (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych.

f) Za kumulativheho splnenia vSetkych podmienok uvgdeny tomto
odseku predmetom zalohu méze’ iyd” majetok uvedeny vlanku 6
ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetoKisgici podmienky pism. e)
vySSie.

g) Poskytovate musi by zapisany ako zalozny veiitervy v poradi (t.].
ako prednostny zalozny veride

ALEBO V PRIPADE UVERU Z BANKY

g) V pripade, ak Prijimafevyuziva na financovaniéasti opravnenych
vydavkov a/alebo aspo ¢asti neopravnenych vydavkov Projektu
penazné prostriedky z Uveru poskytnutého bankou, lktoma
Poskytovaté uzavretd Zmluvu o spolupraci a sp&om postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku i (d’alej len
ako ,Financujuca banka‘) a Prijimaté poskytuje ako zaloh rovnaku
vec pre Poskytovata a pre Financujucu bankd’dlej ako Zaloh®),
pre zriadenie a vykon zaloZzného prava sa zmluwa@tdohodli aj na
tychto podmienkach:

(1) Financujuca banka mézetbyvedena ako zalozny vefitprvy
v poradi. V takom pripade bude PoskytoVatdlozny verité
druhy v poradi. Financujuca banka si méze zfiaghlozné
pravo aj vd’alSom poradi.

(i) V nadvéaznosti na bod (i) Prijimdtenesmie Zaloh za@zit
zriadenimd’alSieho zalozného préava.

(i)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijifate ako
klientom Financujucej banky a Financujucou bankdal€]
len ako Zmluva o Gveré€’) zo strany Prijimatiéa, alebo
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(iv)

v)

(vi)

(Vi)

(vii)

2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uverbale

3. akékdvek iné ukogenie Zmluvy o Gvere alebo

4. vyhlasenie prethsnej splatnosti Uveru poskytnutého

Prijimatd’ovi na zaklade Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) mé& alebo mbéZe nfaza nasledok spezenie Zalohu
v ramci vykonu zalozného prava a/alebo

b) spbsobi neschopnds Prijimatda preukazé& zdroje
financovania opravnenych vydavkov adschvalenej
intenzity pomoci a/alebo neopravnenych vydavkov
v zmyslecl. 3.1 zmluvy na zaklade vyzvy Poskytoviate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu

Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutikelu

projektu definovaného &. 2.2 zmluvy, v désledkwoho je

zaroveh aj porusSenim Zmluvy o poskytnuti NFP spojenym

s povinnosou Prijimat&a vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeho

cag.

Prijimatd’ je povinny predloZi Financujucej banke jedno

vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10qaenych

dni odo dia nadobudnutia jejdinnosti a v pripade jej zmeny

alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dadéatiejto

Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovati®vi suhlas s poskytnutim

akychkdvek ddajov ainformécii tykajucich sa Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatdom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu

o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivelic

ochranu poth osobitnych predpisov, Financujlucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
Zalohu, bude sa s vgzkom nakladaspdsobom stanovenym v
§24a zak¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spalenstva v zneni neskorSich
predpisov; ak by aplikacia uvedeného §24a zakom28/2008
Z. z. nebola mozna, Prijimdtaymto vyslovene suhlasi, Ze
Financujuca banka bude dfZztento vyazok u seba alebo ho
zveri do notarskej uschovy, a to az dasu, kym nebudu
splnené vsetky podmienky pre vyplateniasti obdrzaného
vytazku z predaja Zalohu Poskytovatei na zaklade jeho
splatnej pobiadavky vai Prijimatd’ovi vyplyvajucej zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimafesa zdrzi akychKiwek ukonov,
ktoré by boli v rozpore s predchadzajucou vetou. .

PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzrakwykonu
z&lozného prava budd dohodnuté v zmluve o zriazioZného
prava, ktora bude uzavretd v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

Pre vyltenie pochybnosti sa uvadza, Ze vSetky podmienky
dohodnuté v pism. a) az f) ai) tohttAnku zostavaju pre
Prijimatda zavazné.
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7.

h) Prijimatd’ berie na vedomie a suhlasi stym, Ze zmena Jastni
majetku uvedeného v tomidanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej
dojde v dobsledku vykonu zélozného prava zaloznynritefem
odliSnym od Poskytovaka, sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu,
ak k takejto zmene vlastnika dojdecps obdobia 5 rokov pri \ftkom
podniku alebo 3 rokov pri MSP nasledujucich po e Realizacie
aktivit Projektu. To neplati, ak je zaloznym vditte, ktory vykonava
zalozné pravo pda predchadzajucej vety banka, ktord& ma
s poskytovatbom uzavretd zmluvu o spolupraci a sgolom postupe
medzi bankou a orgadnmi zastupujucimi Slovensku ko

i) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiigH.

Prijimatd je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktor@bwaha to nedovaje
(napr. software, licencie na predmety priemyselnglastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mobistify

a) riadne poisti majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP agbbocasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je predmetom zalohu zabexyp@éceho zavazky

Prijimatda poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby fitle oséb, ak je predmetom

zalohu zabezpeijuceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle ods. 6 pism. e) (ii) a (iii) tohtnku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totisekau vyssSie platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

Poskytovate je opravneny preskumiapoistenie majetku a &asne ufit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #&ju aj utenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje, napriklad poistemeegripad poSkodenia, Zenia,
odcudzenia alebo inych skad.

Prijimatd’ je povinny udrZiava uzavretd a &nna poistnd zmluvu, plii svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrzidvgpodmienky v nej uvedené€, najma je
povinny plati’ poistné riadne adas, a to az doih zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto tlom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimajgovinny
uzavrig¢’ novu poistnd zmluvu za podmienokenych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novarngoisinluva shiala vetky
nélezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretgbygs Prijimaté je povinny
zabezpeéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosiZzehé Prijimatévi

v ¢asti (ii) tohto odseku 7 a Poskytovidei z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
by mal vai Prijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdtes zmyslecasti (ii) tohto
odseku 7.

Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad g udalosti v prospech
PoskytovatBa, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijinfiatpovinny predlo#
PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkdvo ,Osobitné dojednania v nadvaznosti na
rezim upraveny 8151mc ods. 2 damskeho zakonnikaak Poskytovatk neuki inak,

a to bez ohadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom baio
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9.

Nedodrzanie povinnosti Prijimdseuvedenych v odseku 7. tohtdnku sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoprawiuje Poskytovatéa od
zmluvy odstupi.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ nie je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt.

Zmena vlastnickej Struktary Prijim#@ite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej sgwlosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje
Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesraanvplyv na opravnents
Prijimatda cerpa financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogpn
v ¢lanku 2.1 zmluvy a zarowietato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie
Gcelu Projektu v zmysletlanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti nd. 6.2 zmluvy je
Prijimatd” povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimide
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene moholathay Poskytovatk je opravneny
po oznameni takejto zmeny ako aj zvlastného podmgtiadad od Prijimatéa
akékdvek dokumenty alebo poZiatla o poskytnutie doplujucich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu tej skntsti, ¢i zmenou vlastnickej Struktlry
Prijimatd’a nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijifng@epovinny pozadované
dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primejaleote a spésobom denym
PoskytovatBom tomuto poskytnii Neposkytnutie kvalifikovanych informacii
vyziadanych pokh predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predgapodstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku Ktorge Poskytovateopravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpi

Postupenie alebo prevod gakdavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluéuje, bez obiadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (gustia alebo
prevodu.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verfi@
poladavky, ktora v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti

s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozv¥&to zmene verifa vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho doévodu. Poskytoviatge vtakomto pripade
opravneny postupovgod’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljaadianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak byemm v osobe verifa Prijimaté&a
zakladala Nezrovnaldsalebo akékbvek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnychmektov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaaa vykon akychReek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmlav uzavretych medzi
PoskytovatBom a Prijimattom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kggelt prav a povinnosti
PoskytovatBa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umfg#@ prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho posobrogravomaoc.

PoruSenie ktoréhoKeek ustanovenia toht@lanku Prijimatéom sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizowaschvaleny Projekt v stulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a Ukouit’ prace na Projekte Riadne &a$ v sulade dankom 2 bod 2.4. Zmluvy

o poskytnuti NFP. Prijimakge povinny bezodkladne ozn&hPoskytovatéovi zmenu
terminu Ukoenia prac na projekte.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnas vyluéujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba fyzickej realizacie Projektu sa tyredZi oc¢as trvania Okolnosti
vylu¢ujucich zodpovednas pri dodrzani vSetkych, t.j. procesnych aj vecnych
podmienok uvedenych &tanku 6.3 pism. a) zmluvy, nie vSak dlhSie akotgnevené
obdobie opravnenosti pta Pravnych predpisov EU, tj. do 31.12.2015. Obéoba
postupuje aj v pripade, ak PoskytoVatpozastavi poskytovanie NFP z dévodu
Okolnosti vylwujucej zodpovednas(ods. 5 v spojeni s ods. 10 pism. b) tokltmku
VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akom30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd'om alebo ak bolo spésobené z dévodov administrativialebo technickych,
na strane subjektov &astujucich sa na refundacii NFP pad tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na mechanizmy uvederSystéme finamého
riadenia.. V pripade, Ze PoskytoMateyplati omeSkanu platbu Prijiméiyi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokréova’ v Realizacii aktivit Projektu. Doba
fyzickej realizacie Projektu sa tym automatickydie o cas omeskania Poskytoviae
s platbou NFP, nie vSak dIhSie ako je stanovenélubdopravnenosti pdid Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohttsanku VZP.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €&inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky pda odseku 2 alebo 3 toh#tAnku VZP. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimatevedie, ¢i sa pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektebal jehocasti; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka lehojcasti, Prijimaté v oznameni
uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa potzagnie tyka pokh néazvu
jednotlivych Aktivit uvedeného v priloh& 11 Zmluvy o poskytnuti NFP (Roz§et
Projektu) a v tabike ¢. 8 v prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit éktoj nie su Specifikované Ziadne
Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka hmel®rojektu, na zakladeéoho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavajiinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto
¢lanku 8 VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastaviposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiiitP Prijimatéom, a to az do

doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythKRP Prijimatéom, pokid

Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdidy odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimede
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10.

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiaglucujuca zodpovednds a to az do

doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesmy@e zavazkov Wb Poskytovatéovi

suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydénku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania:

f)

0] Prijimaté’a, alebo
(i) 0s6b konajucich v mene Prijiméte alebo
(i)  neznameho pachdteza trestnygin suvisiaci s Realiz&ciou aktivit Projektu,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v rdmci ktorej Prijimdtgpodal Ziados o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijirtiabe.

Poskytovatt mbze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az dp gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariaaeb328,
Systémom finatného riadenia a s na to nadvazujacimi Pravnymi daatmi odstupi

od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus&muvy o poskytnuti NFP alebo
vykona’ financnu opravwasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tokitédnku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu ako celku, Poskytovéitesa nedostava do omeSkania s plnenim svojich
povinnosti potla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijim@iti nevznika Ziadne pravo

z takéhoto konania PoskytovEde ktoré nie je osobitne dohodnuté v torétmku VZP.
Zarove pre taky pripad plati a Prijimditsi je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada poas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénhl boli opravnené,
tieto vydavky nebudl povazované za opravneneé, Jeetevznikli pdas Realizacie
aktivit Projektu ¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), &ée realizacia aktivit Projektu je
pozastavend, a takto vynaloZzené vydavky nebudinfatégfovi preplatené, ato aj bez
ohfadu na z&vazky, ktoré moZu v tejto suvislosti Pwid’ovi vznikn® najma

v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavatani Projektu.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5 alebo 6 tohtdanku. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydawglizované Prijimatem,
ktoré su poth prilohy¢. 11 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych
realizacia nebola pozastavena v nadvéznosti nantama Prijimatéa poda ods. 4
tohto ¢l. 8 VZP. Z Wadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydgekmozné
povazovd za opravneny len taky vydavok, ktory bol vramcandj Aktivity
zrealizovany, t.j. aj uhradeny Dodavaei (s oifadom na definiciu Aktivity), pred
pozastavenim Realizacie aktivit Projektéasti tykajlucej sa danej Aktivity, pod ktoru je
predmetny vydavok zaradeny gadprilohy¢. 11 (Rozpoet Projektu), a to bez tadu

na to,¢i ide o upIné alebeoiastané plnenie tohto vydavku.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:
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a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFBEmysle ods. 5 tohtélanku,
svynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovendse&u 10 newahuje, za
podmienky, ak stasne nedoslo k poruSeniu pravnej povinnosti Prighasalebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwijucich zodpovednd’sv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 6 tohtdanku,

je povinny Bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa zodpovedaju
skutatnosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFFirRatd’ovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakeek pravna povinnas PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dekwow tykajicich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroviepod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimaf&a zodpovedaju
skutatnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimédegi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov potla pism. a) a c) vySSie sa doba fyzickej realizBeamektu nepredlZzuje o dobu
pozastavenia Projektu a Prijimidgi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskyt™NREP podaclanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2.  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmtuppskytnuti NFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdéze Prijimitalebo Poskytovateodstupf v
pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiiiP, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstatna porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvita prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zariich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna strana nebudezdajem na plneni povinnosti
pri takom porusSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porngsSedmliuvy
0 poskytnuti NFP zo strany PrijimééepovaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifegtdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekd séasne nejde
0 Okolnosti vyl¢ujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a ElheirRealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa, vratane poruSenia postupov
a principov Verejného obstaravania v zmysle platn@vneho predpisu;
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d) poruSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alglagovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddgtiré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezgimenie Verejneho
obstardvania, dodatoé zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného
obstaravania, nesplnenie vysledkovych ukazdweaterealizacie projektu
definovanych v Priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazné
porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatda a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunstyka dévodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spach@mestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengéagnos smerujlca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonsStatuju aj &z msosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade pariasfinainej discipliny
vzmysle 8§ 31 ods. 1 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  infaecin  a/alebo
neposkytovanie informécii v sulade s podmienkamlutm o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstaravanie na vyber
Dodavatéov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnuti@nmosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

j) také konanie alebo opomenutie Prijinfate v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Praojektoré je povazované za
Nezrovnalog v zmysle Nariadenia 1083 a PoskytoVastanovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o posiyNFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naeto# Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo zmtie exekdného konania Wo Prijimate’ovi;

l) akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigildnku 2 odsek 4&lanku 4 odsek Xlanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek Kjlanku 12 odsek Xlanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi&ektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstporusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jatlis) ktorého je
Poskytovate opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyapnanie takého Ukonu zo
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
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Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodes$tykonaniu
takého ukonu zo strany Prijiméebez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNfP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktosé p@da Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSetianepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.7 V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskythlRP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupkamzite, len¢o sa o tomto
porusSeni dozvedela. V pripade nepodstatného pdeugeriuvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnenad odstiipi ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju poviniicani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhagemia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugosio pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythidodat@nu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto poruseniemlo poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom dorienia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti N ejrZmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtio vylucujuca
zodpovednas je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy d&ytositi NFP
odstupt’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspgden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpretu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vetglatei a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflgliamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtana zachovaneé tie prava
a povinnosti Poskytovatta, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povstnpozadové vratenie
poskytnutej ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikéaupenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&tP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnostiramy Poskytovata, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy oyioski NFP Prijimatéom.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatéd’ je povinny:
a) vratit NFP alebo jehdag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusSil povinnosti stanovené v Zmluve o positit
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie dir@rdiscipliny potia § 31 ods.
1 pism. a), b), c¢), d) z&dkora 523/2004 Z.z. o roz@tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonowatnpm zneni,

c) ak to uei Poskytovat® vrati® NFP alebo jehocas’, ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, a tptoudenie znamena
Nezrovnalo§ pod’a ¢ldnku 2 odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o poreSeni
finanénej discipliny podla odseku 1 pism. b) tohtdanku VZP alebo o zmluvnu
pokutu podla odseku 9 tohtélanku VZP.
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Vzhradom k skuténosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Paiffa sa
povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutiaP,NE ktorym sa spaja
povinnos' vratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdteakyto NFP alebo
jeho¢ad’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 3 az o ténhku VZP, bude
sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikbuatanovenie druhej vety § 31 ods.
7 Zakona o rozpgiovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagin
niektorych zakonov v platnom zneni.

d) ak to uei Poskytovatl vrati® NFP alebo jehaias’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratemych ukazovatov vysledku Projektu, vratane medatgch
ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantr#nizila oproti
povodne dohodnutej hodnote metatgeh ukazovaft®ov vysledku Projektu, resp.
meraténych ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantmemysle
Prilohy¢. 2,

e) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalzin
poda § 12 ods. 5 a 824 ods. 3 zakana528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskej Unie v plathom Znen

f) vratit NFP alebo jehdag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFB, Rrijimaté povinny vrat’
PoskytovatBovi NFP vyplateny d@éasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti (poda ods. 1 pism. a) az f) tohtanku VZP,
vratane jeho rozsahu stanovi Poskytolvate ,Ziadosti o vratenie finamych
prostriedkov* (Falej len ,ZoV*), ktor( za3le Prijimaf®vi. V pripade odstlpenia od
zmluvy poda ods. 2 tohtaélanku Poskytovatenezasiela Ziad@so vratenie finaénych
prostriedkov, ale poziada Prijim&#eo vratenie poskytnutého NFP priamo v odstapeni
od zmluvy (odstupujucom prejave vole) na zaklad&188ds. 2 zak. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v platnom zneni a na zéklade Z&jtluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimhateratit, resp. odvies a
zarover urci cisla tov, na ktoré je Prijimafe povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
pa&desiatich dni) odo ih dordenia ZoV. V pripade, Ze Prijimditdato povinnog
nesplni, Poskytovafeoznami poruSenie fingnej discipliny prislusnej sprave finarej
kontroly.

Prijimatd” je povinny v lehote do 10 kalendarnych dni od tkenia vratenia NFP
alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznamti PoskytovatBovi
toto vratenie na ttave ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov“. Prilohou
»,0znamenia o vysporiadani finemych vz’ahov je vypis z bankovéha:tu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ad’ s vyzn&enim identifikacie platieb

v sulade s platnym Systémom figaeho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naely jednoznaného uéenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fitradho prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre kafmgch prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na internetovej stranke Mingti@
financii SR.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovng@los
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty
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tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tato povinfiosa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej sppnd¥a ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnatbmsbze tykd len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu
vtomto obdobi platné &inné v zmysleclanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 moze Wiyautomaticky prektena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznameniakfRovatda Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@nosti.

9. Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnostiZmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) O0znamovacej povinnosti;
b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
c) povinnosti poskytnfistinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoéi Prijimaté’ovi zmluvni pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zataty déi omeSkania.

10. Voc¢i pohradavke na poskytnutie NFP ako ajcvakymkdvek inym poliadavkam
PoskytovatBa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu
Prijimaté’ nie je opravneny jednostranne zéipar akukd'vek svoju poliadavku.

11. Ak suma NFP alebo jehsasti, ktorA sa ma vrditipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresisinmel 5 eur a sasne nedoSlo
k poruseniu finaénej discipliny potla osobitného predpisu, tento NFP alebo j&des
sa neuplaiuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pd@é zakonat. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavézuje v ramojhs (&tovnictva @tova’
o skut@nostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytidkyig€toch v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak d&uje v sustave podvojného
Uctovnictva alebo

b) U¢tovnych knihach padéh 815 zak.g. 431/2002 Z.z. o dlovnictve
v platnom zneni osobitne so slovnyniiselnym oznéenim projektu
v Etovnych zapisoch, aktuje v sustave jednoduchéhé&avnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zakonac. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exdademajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v 8§ 2 ods. 4 zakana431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa projekittovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zékon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni (ide @tdvné knihy
pouzivané v sustave jednoduchéhgiounictva) so slovhym &iselnym oznéenim
projektu pri zapisoch v nich, gom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapiso
a spésob ogmvania majetku a zavazkov sa primerane pouZzijunosenia zakon&.
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov ¢tounych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe doeania.
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3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realiz&cii aktivit Projektu, amém musia vytvon’ zaklad pre
narokovanie platieb arahtit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusSnychéomay.

4. Prijimatd uchovava a ochiaje (&tovnu dokumentéaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 ainu dokumentaciu tykajucu sa Projektsilade so zakonom.
431/2002 Z. z. o #iovnictve v plathom zneni, nie vS8ak menej ako foia uvedena
v ¢lanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikatnej kontroly je Prijimaté povinny na poZiadanie predl6Zi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu adodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Raimated’ vedie &tovné
zaznamy alebo evidenciu gadodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme péd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. o diovnictve v plathom zneni. Tuto
povinnos ma Prijimaté po dobu, p&as ktorej je povinny pda Zmluvy o poskytnuti
NFP vies a uchovavé Gétovnu dokumentaciu, evidenciu alebo ind dokumentéci
pod’a odseku 2 tohtélanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
- Poskytovati a nim poverené osoby,
- Utvar néaslednej finafmej kontroly a nimi poverené osoby;

- NajvysSi kontrolny urad SR, prisluSsna Sprava fémap kontroly,
Certifikatny organ a nimi poverené osoby,

- Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimepewé osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Eurdopskej Komisie a Ekeips dvora
auditorov,

- Osoby prizvane organmi uvedenymi v pism. a) az dpllade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimate’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnyphedpisov SR a EU, najma
zékona o pomoci a podpore a zakona o finap kontrole a vnutornom audite a tejto
zmluvy.

3. Prijimate je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazspravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatd je povinny zabez@# pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzag sa konania, ktoré by mohlo ohrHzizalatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vyKdkontrolu/audit u Prijimat&a
kedykdvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uwedeloba sa préx
v pripade, ak nastant skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@énosti. Z&atie kontroly opravnenou osobou spésobi preruSplyisutia
lehét ukenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytdeaie na vyplatenie
prispevku (pod zmtim kontroly maja zmluvné strany na mysli, momeotruienia
oznamenia o zati kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlcej
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vete sa newahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkigdato Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak PrijimMfagorusil povinnosti stanovené zakonam
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v plathom zneni pri
vykone administrativnej kontroly Poskytovien.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupovd@ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeaku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbae ak to sdvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kofyfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyftovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditd’alSie doklady savisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykonrkbpauditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa origindly dokladov, zaznamy dat na
pam&ovych médiach prostriedkov vygimvej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zayarnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahezpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie Ukony savisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova& od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatkeenyish
kontrolou/auditom ana odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odbévodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budld diedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontré&tyfauditu,
f) vyhotovova kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriody/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij& opatrenia na nipravu nedostatkov, zistenych &mitfauditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanoveppravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimaté je zarové povinny zaslé osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreiatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktiezZ o odstranétinpch vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komuikasuvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavazheyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa
d’alej dohodli pouziviaako podporny spbésob k pisomnej komunikactiese aj ITMS.
Podmienky a spb6sob komunikacie zmluvnych stran tpgdsictvom ITMS upravi
Poskytovat Poskytovate je opravneny uiit prechodné obdobie pas ktorého
komunikéacia prostrednictvom ITMS prebiéhebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagi&k sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmiwh stran
alebo, ak tak uil Poskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posSty alebo faxu.

Zmluvné strany doruju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adm@sedenu
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny sdrespdésobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnyotripb Zmluvnych stran alebo, ak
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tak ukil Poskytovat&, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne ozhawoje
emailové adresy, resp. faxoudsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

4. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasikielant dopotenou postou a
uloZenu na poste, denasledujuci po uplynuti Uloznej lehoty sa budegimva za deé
dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu uloZzenej zasielky nedozvEdé&id’
nemozno zasielku dofif adresatovi a zasielka nebola ulozena na poStelkasa
povazuje za dotieni momentom jej vratenia odosielaté. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faaysedanie povaZzuje za doéane,
len¢o sa dostalo do sféry vplyvu adreséta.

5. Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétwruienie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podéte Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

6. Prijimatd je zodpovedny za riadne ozeaie postovej schranky naely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikba@e prebiehav slovenskom
jazyku.

8. Pre pgitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa d&, kel doSlo
k skuta@nosti ugujucej z&iatok lehoty.

9. Lehoty ugené potla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov k& sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozri@nim zhoduje sibm, kel’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

10. Lehota je zachovand, ak sa posledny tEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos$ ho dorgit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslayd
vyZaduje, Prijimatéma povinnos dorwit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré suymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenycldnku 2 zmluvy a ktoré $paju kumulativne vSetky
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v case od Z&tia prac na Projekte do Ukismia prac na Projekte
a v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseneho rémpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtdgkytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhéage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zakona 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov a boli riadnetzaiané;
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f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd ladg s podmienkami
stanovenymi ¥l. 3 VZP av3eobecne zavaznymi pravnymi predpisiRi SEU
upravujucim oblasverejného obstaravania,

h) vznikli az po vykonani administrativnej kontroly Mgého obstaravania pkad
¢lanku 3 VZP, pdom Zaznam z administrativnej kontroly obsahuje kato$anie
Poskytovatka v zmysle prvej vetyl. 3 ods. 25 VZP;

i) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a
EU.
Prijimatd’ podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP berie ndomie a je uzrozumeny
stym, Ze ak uzavrie zmluvu na dodanie tovarov,c passluzieb potrebnych pre
Realizaciu aktivit Projektu s Uspednym Uchétima alebo Dodavatem Projektu a na
zéklade takejto zmluvy mu vznikni vydavky pred tyeko dojde k ukokeniu
administrativnej kontroly Verejného obstardvanisysledkom v zmysle prvej vety
¢lanku 3, ods. 25 VZP, nebudu takéto vydavky s ppokana ods. 1 pism. h) tohto
¢lanku VZP Opravnenymi vydavkami.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlenévea desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijiméiten
stanoveny &et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatd’ je povinny udrZiavé (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&hz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdiee Tato povinnas sa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmeéta Erijimatéa je
mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktor4 UverypaskPisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®ortit Poskytovatiovi.

Prijimatd’ m6Zze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inyctétayv otvorenych
Prijimatd'om pri dodrZzani podmienky existencie jednékitu(Prijimat&a uteného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznénfoskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimata.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehdasti @alej aj platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimaté& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. zdrojov z Uveru, pokia pouziva
takéto zdroje financovania v sulade s ostanymi pedkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
atie mu budu pri jednotlivych platbach refundovanpomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.
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10.

Poskytovatke zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¢yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimioen v EUR. Formular Ziadosti o platbu tvori
prilohu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a ma jasnéirdevant formu. Ziadaso platbu
je Prijimaté& povinny odoslé prostrednictvom verejnéjasti portalu ITMS. Prijimate
takto elektronicky odoslanu Ziadobs platbu vytlgi v dvoch vyhotoveniach, podpiSe,
nasledne predloZi jeden original Poskytolatea druhy si ponecha Prijimét&Ziados

o platbu musi by/v stlade s rozgtom Projektu a Prijimatev ramci formulara Ziadosti
o platbu uvediecerpanie rozp&tu projektu potla skupiny vydavkov uvedenych
v prilohe¢. 2 tejto Zmluvy.

Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnéidou rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového ¢tu (origindl alebo képiu overent $atkou a podpisom
Statutarneho organu prijiméigg, potvrdzujaci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faitpripadne dokladu rovnocenne;
dbkaznej hodnoty a vypisu z bankovéhotug si ponechava Prijimdte V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi Iykopia overena mgatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijiméte

Neaplikuje sa.

Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda apinu
a spravnu Ziada'so platbu, a to aZz v momente schvélenia sthrnrajidsti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimdite na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenymiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravfsspravnot a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéaklade nepravych alebo nesprévigajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, péjde o poruddmancnej discipliny v zmysle 8§ 31
Zakona o rozpgtovych pravidlach.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu poda § 24b a nasl. zakorka528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zmeskorsich predpisovlanku 60
Nariadenia 1083 d&anku 13 Nariadenia 1828. Kontrola Projektu i#ah
administrativhu kontrolu a v pripade potreby kohirma mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jeymalnej a vecnej spravnosti.
V rdmci kontroly formalnej spravnosti je Poskytafatpovinny over’ pravdivos,
kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianfalnych
nedostatkov vyzve Poskytovétérijimatda, aby do 14 kalendarnych dni Ziatios
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych rstallkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskybvatados’ o platbu zamietne.
V pripade, ak sa Poskytovtaozhodne pe&as vykonu administrativnej kontroly
vykona kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kolot Ziadosti o platbu su
pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVajgovinny kontrolova realnos,
opravneno§ spravnos, aktudlnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZz povinny ovefj ¢ poZadovana suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocki #to suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnoatoseruje spravnas
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracachzvahw k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, &ét jednotlivych poloziek uvedenych na predloZeagjidre alebo
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11.

12.

13.

14.

inom relevantnom &tovnom doklade. Overuje sa aj sllad s Pravnymipsed SR a
EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prdistreéovnos prilezitosti, publicita,
OVS). V pripade potreby vykona Poskytovateontrolu na mieste pdd ¢lanku 12
VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&ného
riadenia, ktora sa gtta odo da, kedy bola Poskytovdievi doruiena uplna a spravna
Ziadog’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za dmrwenia Ziadosti
o platbu sa povazuje tleegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRoskytovatéa.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere EKR,
prislusné ttovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundéacie v EUR. Prijifiaahrnie do Ziadosti o
platbou vydavok prepagtany na EUR kurzom banky plathym wideodpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (v pripade prevodu paZznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na tet Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo refegrym vymennym kurzom dgenym a vyhlasenym Eurdpskou
centralnou bankou v depredchadzajuciidi odpisania prostriedkov Zt zriadeného
Prijimatd’om (pri prevode peznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimatd'om v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v rovnakej cudzej
mene). Pri pouZiti vymenného kurzu pre potrebypqiel sumy vydavkov uhrddzanych
prijimate’'om v cudzej mene je potrebné postupovasulade s 8§24 zakoriad31/2002
Z.z. o0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadn&du¢ rozdiely znaSa
Prijimatd’, pricom (&tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatta medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavat@&ovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovat je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovidemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
platbu. Ustanoveni&anku 3 ods. 3.2. zmluvy tymto nie je dotknuté.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawa Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtdydo
strpi@’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osélzmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 modZet bgutomaticky preldena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, t&n zaklade oznamenia PoskytoVate
Prijimatd’ovi) v pripade, ak nastanu skébosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skuténosti.

Clanok 18  ZMENA VZP
1. Poskytovat® je opravneny metii a dopiia’ tieto VZP. Kazd( tak(to zmenu alebo

doplnenie je povinny oznartiPrijimatd’ovi. Prijimaté vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akoéptalebo konkludentnym
prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi

pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po zmene VZP. Ide nama
o pokra&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie nworovacich sprav
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Poskytovattovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny tah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

.V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplneny&® Ve Prijimaté opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ommaa o tejto skutmosti
Poskytovatiovi.

. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.talto¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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